UBERTI 1885 TANG SIGHT SCREW SET - MARBLE ARMS UBERTI
1885 BPCR TANG SIGHT SCREW SET .595" BLACK

Tang sight screw sets for your tang sights.

Tang sight screw sets for your tang sights.

Attributes

Name: MARBLE ARMS UBERTI 1885 BPCR TANG SIGHT SCREW SET .595" BLACK
Manufacturer: MARBLE ARMS
Product no.: 579000132

Mfr. No.: 995033

Colour: Black

Model: 1885

Weapon type: Uberti
Delivery weight: 0.009kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 871373004830

Item details

Made in USA
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UBERTI 1885 Tang Sight Screw Set Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the UBERTI 1885 Tang Sight Screw Set. This product is designed for use with tang sights
and is manufactured by Marble Arms. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Always handle the product with care to avoid injury.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

In case of any malfunction or damage, cease use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use appropriate tools when installing or adjusting the tang sight screw set to avoid stripping screws or
damaging components.

¢ Do not overtighten screws, as this may cause damage to the sight or firearm.

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting any components.

e Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment while handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a screwdriver that fits the screws provided in the set.
o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation

o Locate the tang sight position on your firearm.
o Align the tang sight screw with the predrilled hole in the tang sight.
o Insert the screw and gently tighten it using the screwdriver. Avoid overtightening.

3. Adjustment

o After installation, check the alignment of the sight.
o Make any necessary adjustments to ensure proper sight alignment for accurate shooting.

4. Postinstallation Check

o Once installed, perform a thorough check to ensure that all screws are securely fastened.
o Confirm that the sight is stable and does not wobble.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any leftover packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
¢ |f the product is no longer usable, dispose of it in a manner that prevents it from being accessible to
children or pets.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the UBERTI 1885 Tang Sight Screw Set, please consult the retailer
where you purchased the product or refer to the manufacturer's contact information available on their website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your UBERTI 1885
Tang Sight Screw Set. Always prioritize safety and consult professionals if you are uncertain about any
procedures related to firearm maintenance and operation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Tornillos de Vista Tang UBERTI 1885

Introduccidn
Gracias por elegir el Conjunto de Tornillos de Vista Tang UBERTI 1885. Este producto estd disefiado para

ofrecerte un rendimiento éptimo y una experiencia segura al usar tus miras de tang. Es importante sequir estas
instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté disefiado para tu modelo especifico de mira de tang.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

Si encuentras algln dafio, no uses el producto y contacta a un profesional para su revisién.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y seguro para evitar dafos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre herramientas adecuadas al instalar o ajustar los tornillos para evitar lesiones.

* No fuerces los tornillos en su lugar; si encuentras resistencia, revisa la alineacién.

¢ Usa gafas de seguridad al trabajar con herramientas para proteger tus ojos de posibles fragmentos.

* No uses el producto si estds bajo la influencia de alcohol o drogas, ya que esto puede afectar tu
capacidad de juicio y coordinacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
o Asegurate de tener el conjunto de tornillos y la mira de tang a la mano.

2. Instalacion:

o Alinea el tornillo con el orificio de la mira de tang.
o Inserta el tornillo suavemente y giralo en sentido horario con el destornillador.
o AsegUrate de que esté bien ajustado, pero evita apretarlo en exceso para no dafiar la mira.

3. Uso:

o Una vez instalado, verifica que la mira esté correctamente alineada y ajustada.
o Realiza pruebas de funcionamiento para asegurarte de que todo esté en orden antes de usar el
producto en condiciones reales.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides deshacerte del producto, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de metal y herramientas.

* No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados o puntos de recogida de
materiales peligrosos.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacién sobre el producto, busca el punto de contacto de
la Unién Europea que se encuentra en el manual del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso de este producto, no dudes
en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le Set de Vis de Tang
UBERTI 1885

Introduction

Merci d'avoir choisi le Set de Vis de Tang UBERTI 1885. Ce produit est concu pour améliorer la précision de vos
organes de visée. Il est important de lire ce guide de sécurité afin de garantir une utilisation sire et efficace.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

¢ En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des outils appropriés lors de I'installation.

Ne force pas les vis lors de I'installation pour éviter d'endommager les composants.

Vérifie que toutes les vis sont correctement serrées avant d'utiliser le produit.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires (tournevis, clé, etc.).
o Assuretoi que la surface de travail est propre et dégagée.

2. Installation :

o |ldentifie I'emplacement des vis de tang sur ton dispositif.
o Insere la vis dans le trou prévu a cet effet.
o Utilise le tournevis pour serrer la vis jusqu'a ce qu'elle soit bien en place, sans forcer.

3. Vérification :

o Une fois toutes les vis installées, effectue un contrdle final pour t'assurer qu'elles sont toutes bien
serrées.
o Teste le mécanisme de visée pour vérifier son bon fonctionnement.

4., Utilisation :

o Utilise le produit uniquement dans le cadre prévu, pour des applications de visée.
o Evite d'exposer le produit a des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive).

Instructions d'Elimination

e Dispose du produit conformément aux réglementations locales en matiere de déchets.
* Ne jette pas le produit avec les ordures ménageéres.
e Renseignetoi sur les points de collecte spécifiques pour les produits en métal.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans I'UE. Assuretoi de conserver la preuve d'achat pour toute demande de service ou de

garantie.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Set de
Vis de Tang UBERTI 1885. Merci de faire preuve de prudence et de responsabilité.



Guida di Sicurezza per il Set di Viti per Mirini
Tang UBERTI 1885

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Viti per Mirini Tang UBERTI 1885. Questo prodotto e progettato per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza durante |'uso. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza,
l'installazione e I'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di procedere con I'installazione.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
¢ Utilizza solo strumenti appropriati per I'installazione delle viti.

e Assicurati che tutte le viti siano installate correttamente e siano ben serrate prima dell'uso.

¢ Non forzare le viti oltre le specifiche indicate per evitare rotture o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione un cacciavite adatto e tutte le viti del set.
o Controlla che il mirino tang e il fucile siano puliti e privi di detriti.

2. Installazione:

o Posiziona il mirino tang sul fucile allineando i fori delle viti con i fori di montaggio.
o Inserisci le viti nel loro alloggiamento e utilizza il cacciavite per serrare delicatamente.
o Verifica che il mirino sia stabile e ben fissato.

3. Uso:

o Una volta installato, verifica che il mirino funzioni correttamente prima di utilizzare il fucile.
o Effettua controlli regolari per assicurarti che le viti non si siano allentate a causa dell'uso.

Istruzioni per il Ritiro

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento delle viti e del materiale di imballaggio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito
web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni e supporto.



Grazie per aver scelto il Set di Viti per Mirini Tang UBERTI 1885. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Srub do
Celownikow Tangowych UBERTI 1885

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu $rub do celownikéw tangowych UBERTI 1885. Ten produkt zostat zaprojektowany
z myS$la o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewnic
bezpieczne i wtasciwe uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

W przypadku nieprawidtowego dziatania lub watpliwosci skontaktuj sie z producentem.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem celownika.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji Srub, aby unikna¢ ich uszkodzenia.

Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkdw.

No$ odpowiednie okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed ewentualnymi odpryskami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia (np. Srubokret).
o Sprawdz, czy zestaw zawiera wszystkie elementy: sruby, podktadki, itp.

2. Instalacja:
o Umies¢ celownik w odpowiedniej pozycji na broni.
o W16z sruby w odpowiednie otwory.
o Delikatnie dokre¢ Sruby, upewniajac sie, ze sg dobrze osadzone, ale nie przekrecone.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu celownika, przetestuj go w bezpiecznym srodowisku.
o Regularnie sprawdzaj, czy sruby sg dobrze dokrecone przed kazdym uzyciem.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedz oficjalng strone internetowa.



Podsumowanie

Zestaw $rub do celownikdw tangowych UBERTI 1885 zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i
wydajnosci. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo
podczas uzytkowania. Dziekujemy za zaufanie do naszych produktéw.



Sakerhetsinstruktioner for UBERTI 1885 TANG
SIGHT SCREW SET

Introduktion

Tack for att du valt UBERTI 1885 TANG SIGHT SCREW SET. Denna produkt ar utformad for att ge dig palitlig och
saker anvandning. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osakra produkter eller incidenter till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation for att skydda mot eventuella skador.

Se till att inga delar ar skadade eller saknas innan installation.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att skruvarna ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

Folj alltid installationsanvisningarna noggrant for att undvika risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg innan du bdrjar installationen.
o L3s igenom installationsdiagrammet noggrant for att forsta hur skruvarna ska placeras.

2. Installation:

o Ta bort eventuell gammal skruv eller del som ska bytas ut.

o Placera den nya skruven enligt diagrammet.

o Anvénd en skruvmejsel for att forsiktigt atdra skruven tills den sitter fast, men undvik att
Overdriva.

3. Anvandning:

o Efter installationen, kontrollera att allt &r korrekt installerat.
o Testa produkten for att sakerstalla att den fungerar som avsett.
o Om du marker nagot avvikande, avbryt anvandningen omedelbart och kontrollera installationen.

Avfallshantering

e Avlagsna skruvsetet och dess férpackning pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok
tillverkarens officiella webbplats for support.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu: UBERTI
1885 TANG SIGHT SCREW SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili UBERTI 1885 TANG SIGHT SCREW SET. Tento produkt byl navrzen tak, aby
splnoval vysoké bezpecnostni standardy. V tomto navodu najdete dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani,
instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti produktu neposkozené a spravné namontované.
¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo nekompletni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi produktd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri manipulaci s Srouby pouzivejte ochranné bryle, abyste se vyhnuli zranéni odi.

Pfi instalaci a odstranovani Sroubl se ujistéte, Ze je zbran zabezpecena a neobsahuje Zadné naboje.
PFi pouZiti nastrojd dbejte na spravnou techniku, abyste predesli zranéni.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
o Zkontrolujte, zda je zbraf vypnutd a neobsahuje zadné naboje.

2. Instalace Sroubu
o Vyjméte staré Srouby z mifidla.
o Umistéte novy Sroub na misto a jemné utdhnéte.
o Zkontrolujte, zda je Sroub spravné upevnén, ale nezapomente, ze prilisné utazeni mize zplsobit
poskozeni.

3. Kontrola po instalaci

o Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda mifidlo funguje spravné.
o Ujistéte se, Zze vSechny Srouby jsou pevné a bezpelné.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
» Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozuje Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusné Urady nebo odborniky v
oblasti bezpec¢nosti produktd.



Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny uvedené v tomto navodu. Vase bezpelnost je nasi
nejvyssi prioritou.
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